C 77/4

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Frissitett jegyzék a személyek hatdritlépésére irinyadé szabilyok kozosségi kédexének (Schengeni
hatdr-ellendrzési kodex) létrehozdsirdl sz616, 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
2. cikkének (15) bekezdésében emlitett tartézkoddisi engedélyekrdl (HL C 247., 2006.10.13., 1. o.; HL
C 153, 2007.7.6., 5. o; HL C 192, 2007.8.18., 11. o; HL C 271., 2007.11.14., 14. o.; HL C 57,
2008.3.1., 31. o; HL C 134, 2008.5.31., 14. o., HL C 207., 2008.8.14., 12. o.; HL C 331,, 2008.12.21,,
13. 0., HL C 3., 2009.1.8,, 5. o., HL C 64., 2009.3.19., 15. o.; HL C 198., 2009.8.22., 9. o.; HL C 239.,
2009.10.6., 2. o.; HL C 298., 2009.12.8., 15. o.; HL C 308., 2009.12.18., 20. o.; HL C 35., 2010.2.12,,
5. 0; HL C 82, 2010.3.30., 26. o.; HL C 103,, 2010.4.22,, 8. o.; HL C 108., 2011.4.7., 6. o.; HL C 157,
2011.5.27., 5. o; HL C 201,, 2011.7.8,, 1. o; HL C 216., 2011.7.22,, 26. o.; HL C 283., 2011.9.27.,
7. 0; HL C 199, 2012.7.7., 5. o.; HL C 214., 2012.7.20., 7. o.; HL C 298., 2012.10.4., 4. o.; HL C 51,
2013.2.22,, 6. o; HL C 75., 2013.3.14., 8. o.)

(2014/C 77/04)

A személyek hatdrdtlépésére irdnyad6 szabélyok kozosségi kddexének (Schengeni hatér-ellendrzési kodex)
létrehozdsardl szo6l6, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének
(15) bekezdésében emlitett tartdzkodasi engedélyek jegyzéke a Schengeni hatar-ellenSrzési kddex 34. cikkével
osszhangban a tagéllamok dltal a Bizottsdghoz megkiildott informdacidk alapjan keriil kozzétételre.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Beliigyi Fdigazgatsag honlapjin megtaldlhaté a jegyzék
havonta frissitett véltozata is.

OSZTRAK KOZTARSASAG
A HL C 82., 2010.3.30-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa

A Schengeni Hatédr-ellendrzési Kodex 2. cikke (15) bekezdésének a) pontja szerinti tartézkodasi engedélyek:

I. Az 1030/2002/EK tandcsi rendeletben megéllapitott egységes formdtum szerint kiadott tartézko-
disi engedélyek

— Aufenthaltstite] ,Niederlassungsnachweis* im Kartenformat ID1 entsprechend den Gemeinsamen
Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im
Zeitraum 1. Januar 2003 bis 31. Dezember 2005)

(ID1. kértya formdtuma ,letelepedési igazolds” a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartézkoddsi enge-
délye egységes formatumdnak megéllapitdsardl sz616, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rende-
lettel 6sszhangban — Ausztridban 2003. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig adtdk ki)

— Aufenthaltstite] in Form der Vignette entsprechend den Gemeinsamen Mafnahmen aufgrund der
Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des
Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 2005
bis 31. Dezember 2005)

(Bélyeg formatumi tartézkoddsi engedély a harmadik orszagok dllampolgdrai tartézkodasi engedélye
egységes formdtumdnak megéllapitdsardl sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendelettel
osszhangban — Ausztridban 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig adtak ki)

— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung, ,Familienangehoriger”, ,Daueraufenthalt- EG“, ,Dauerau-
fenthalt-Familienangehoriger* und ,Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat ID1 entsprechend den
Gemeinsamen Maflnahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni
2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehérige (in Osterreich
ausgegeben seit 1. Januar 2006).
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(ID1. kdrtya formdtumd tartézkoddsi engedély ,letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung), ,csa-
ladtag tartézkodasi engedélye” (Familienangehdarige), ,allandé tartézkodasi engedély — EU” (Daueraufent-
halt- EG), ,csalddtag dlland6 tartézkoddsi engedélye” (Daueraufenthalt-Familienangehiriger) és ,tartézko-
dasi engedély” (Aufenthaltsbewilligung) formdjaban a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartzkoddsi
engedélye egységes formdtumdnak megéllapitdsdr6l sz6l6, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK tanicsi
rendeleten alapuld egyiittes fellépésekkel Osszhangban — Ausztridban 2003. januar 1-jét6l 2006.
janudr 1-jéig adtdk ki).

A ,tartézkoddsi engedély ” (Aufenthaltsbewilligung) megnevezést ki kell egésziteni a kibocsdtds céljaval.

A tartozkoddsi engedély " (Aufenthaltsbewilligung) megnevezés a kovetkez8 célokbdl bocsathatd ki:
rotdciés munkaerd, kikilldetéses munkaers, onfoglalkoztatd, miivész, a nem 6ndllé munkavallalds
kiilonleges esetei, tanuld, hallgatd, onkéntes szocidlis munkds, kutatd, csalddegyesités és a letelepe-
désrél és tartézkoddsrol szol6 torvény 69a. paragrafusa [NAG].

A letelepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezés tovabbi részletek nélkil, illetve a
kovetkezs célokbdl bocsdthatd ki: munkavallalds kivételével és hozzdtartozo.

A letepedési engedély” (Niederlassungsbewilligung) megnevezést 2011. janius 30-ig bocsdtottdk ki
Ausztridban a kovetkezd kategéridkra: kulesfontossagi munkaerd, korlatlan és korldtozott.

Der Aufenthaltstitel ,Rot-Weifs-Rot-Karte®, ,Rot-Weifs-Rot-Karte plus“ und ,Blaue Karte EU* im Karten-
format ID1 entsprechend den Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr.
1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir
Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben seit 1. Juli 2011)

(Az ID1. kdrtya formatumd ,piros-fehér-piros kartya” (Rot-Weif-Rot-Karte), ,piros-fehér-piros kértya
plusz” (Rot-Weif-Rot-Karte plus) és ,kék EU kdrtya” (Blaue Karte EU) megnevezéseket a harmadik
orszdgok &llampolgérai tartézkoddsi engedélye egységes formdtumdnak megéllapitdsirdl sz6l6,
2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeleten alapuld egyiittes fellépésekkel 6sszhangban
adjak ki Ausztridban 2011. jalius 1-jét6l)

II. A 2004/38[EK irdnyelvvel 6sszhangban kiadott tartézkodisi kdrtya (nem az egységes formdtum
szerint)

JAufenthaltskarte fiir Angehorige eines EWR-Biirgers“ gemdf8 der Richtlinie 2004/38/EG fiir Dritts-
taatsangehorige, die Angehorige von unionsrechtlich aufenthaltsberechtigten EWR-Biirgern sind, zur
Dokumentation des unionsrechtlichen Aufenthaltsrechts fiir mehr als drei Monate — entspricht nicht
dem einheitlichen Format der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige.

(A 2004/38/EK irdnyelv szerinti, az EGT-dllampolgdrok csalddtagjainak az Uni6ban hdrom hénapnal
hosszabb tartézkoddsra feljogosit6 tartézkoddsi engedélye nem felel meg a harmadik orszdgok
dllampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes formatumdnak megdllapitdsdrdl szol6, 2002. janius
13-1 1030/2002/EK tandcsi rendeletben szerepld egységes formdtumnak.)

,Daueraufenthaltskarte“ gemdf der Richtlinie 2004/38/EG fiir Drittstaatsangehorige, die Angehorige
eines EWR-Biirgers sind und das Recht auf Daueraufenthalt erworben haben, zur Dokumentation des
unionsrechtlichen Rechts auf Daueraufenthalt — entspricht nicht dem einheitlichen Format der
Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des
Aufenthaltstitels fur Drittstaatsangehorige.

(A 2004/38[EK irdnyelv szerinti, az EGT-dllampolgérok csalddtagjainak az Unidban hdrom hénapndl
hosszabb tartézkoddsra feljogosité édllandé tartézkodasi igazolvinya nem felel meg a harmadik
orszdgok allampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes formatumanak megallapitdsir6l szolo,
2002. jonius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeletben szerepl§ egységes formdtumnak.)

Egyéb, ausztriai tartézkoddsra, illetve Ausztridba valé visszautazdsra feljogosité okmanyok a Schengeni
Hatér-ellendrzési Kodex 2. cikke (15) bekezdésének b) pontja értelmében:

— Lichtbildausweis fiir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb und blau, ausgestellt

vom Bundesministerium europaische und internationale Angelegenheiten
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(Az eurdpai és nemzetkozi tigyekért felel6s minisztérium dltal a kivaltsagokkal és mentességekkel
rendelkez8k szdmadra kidllitott, piros, sdrga és kék szind, fényképes személyazonosité okmany.)

Lichtbildausweis im Kartenformat fur Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir europdische und internati-
onale Angelegenheiten

(Az eurdpai és nemzetkozi tigyekért felel6s minisztérium dltal a kivaltsagokkal és mentességekkel
rendelkez8k szdmdra kidllitott, kdrtya formdtumd, piros, srga, kék, zold, barna, sziirke és narancssdrga
szind, fényképes személyazonosité okmany.)

,Status des Asylberechtigten” gemaf$ § 7 AsylG 1997 in der Fassung BGBL. I Nr. 101/2003 (zuerkannt
bis 31. Dezember 2005) — in der Regel dokumentiert durch einen Konventionsreisepass in Buchform
im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1996 bis 27. August 2006)

(,Menekiiltstitusra jogosult személy” az 1997. évi menekiiltiigyi torvény (Bundesgesetzblatt I
101/2003.) 7. paragrafusa értelmében (2005. december 31-ig adtdk meg) — rendszerint ID3. fiizet
formdtumi uti okmdnyba foglalva (Ausztridban 1996. janudr 1. és 2006. augusztus 27. kozott bocsd-
tottdk ki))

,Status des Asylberechtigten” gemaf$ § 3 AsylG 2005 (zuerkannt seit 1. Janner 2006) — in der Regel
dokumentiert durch einen Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben seit
28. August 2006)

(\Menekiiltstatusra jogosult személy” a 2005. évi menekiiltiigyi torvény 3. paragrafusa értelmében (2006.
janudr 1. 6ta adhaté meg) — rendszerint kilfoldi ID3. fizet formdtumd utlevélbe foglalva (Ausztridban
2006. augusztus 28. Ota bocsatjak ki)

,Status des subsididr Schutzberechtigten” gemaff § 8 AsylG 1997 in der Fassung BGBIL. I Nr. 101/2003
(zuerkannt bis 31. Dezember 2005) — in der Regel dokumentiert durch Konventionsreisepass in
Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in Osterreich ausgegeben im
Zeitraum 1. Januar 1996 bis 27. August 2006)

(.Kiegészité védelmi jogalldsban részesiil§ személy” az 1997. évi menekiiltiigyi torvény (Bundesgesetzb-
latt 1. 101/2003.) 8. paragrafusa értelmében (2005. december 31-ig adtdk meg) — rendszerint ID3. fiizet
formdtumd, beépitett mikrocsipet tartalmazé Gti okmdnyba foglalva (Ausztridban 1996. januar 1. és
2006. augusztus 27. kozott bocsétottdk ki)

,Status des subsididr Schutzberechtigten® gemdfl § 8 AsylG 2005 (zuerkannt seit 1. Janner 2006) — in
der Regel dokumentiert durch Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronis-
chen Mikrochip (in Osterreich ausgegeben seit 28. August 2006) oder durch eine Karte fiir subsidiir
Schutzberechtigte gemidfl § 52 AsylG 2005

(.Kiegészitd védelmi jogallasban részesiild személy” a 2005. évi menekiltiigyi torvény 8. paragrafusa
értelmében (2006. janudr 1-je Ota adjdk meg) — rendszerint kilfoldi ID3. fuzet formatumd, beépitett
mikrocsipet tartalmazd dti okmanyba (Ausztridban 2006. augusztus 28. 6ta adjdk ki) vagy a 2005. évi
menekiiltiigyi torvény 52. paragrafusa értelmében ,kiegészité védelmi jogallasban részesils személy”
szdmdra kibocsétott igazolvinyba foglalva)

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Europdischen Union im Sinne des Beschlusses des
Rates vom 30. November 1994 iiber die gemeinsame Mafinahme iiber Reiseerleichterungen fiir Schiiler
von Drittstaaten mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat

(Eurdépai Union beliili iskolai utazdson részt vevs didkok jegyzéke a valamely tagdllamban lakohellyel
rendelkez8, harmadik orszagbeli didkok utazdsi konnyitéseirdl sz6l6, 1994. november 30-i tandcsi
hatérozat értelmében.)

,Beschiftigungsbewilligung” nach dem Auslinderbeschiftigungsgesetz mit einer Giiltigkeitsdauer bis zu
sechs Monaten in Verbindung mit einem giiltigen Reisedokume

(A kalfoldiek foglalkoztatdsardl szold torvény értelmében kibocsatott, legfeljebb hat honapig érvényes
,munkavdllaldsi engedély”, érvényes uti okmdnnyal egyiitt.)
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— Unbefristeter Aufenthaltstitel — erteilt in Form eines gewohnlichen Sichtvermerks gemaf § 6 Abs. 1 Z.
1 FrG 1992 (von Inlandsbehorden sowie Vertretungsbehorden bis 31. Dezember 1992 in Form eines
Stempels ausgestellt)

(Hatdrozatlan id6re sz6l6 tartézkoddsi engedély — szokdsos vizum formdjaban kibocsitva a kiilfoldiekr6l
sz0l6 1992. évi torvény (FrG) 6. paragrafusa (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen (belfoldi
hatésdgok, illetve kiilképviseletek dltal 1992. december 31-ig pecsét formdjdban kidllitva))

— Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr. 790.000
(Zold szindi, bélyeg formdtuma tartézkoddsi engedély a 790.000. sorszdmig)
— Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiffen Vignette ab Nr. 790.001
(Zold-fehér szind, bélyeg formdtumd tartézkoddsi engedély a 790.001. sorszamtol)

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafnahme 97/11[JT des Rates
vom 16. Dezember 1996, Amtsblatt L 7 vom 10. Januar 1997 zur einheitlichen Gestaltung der
Aufenthaltstitel (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1998 bis 31. Dezember 2004)

(Bélyeg formdtum tartézkoddsi engedély a tartézkoddsi engedélyek egységes formdtumardl szo6l6, 1996.
december 16-i 97/11/IB tandcsi egyiittes fellépéssel (HL L 7., 1997.1.10.) 6sszhangban — Ausztridban
1998. janudr 1-jét6l 2004. december 31-ig adtak ki)

BULGARIA
A HL C 153., 2007.7.6-i szdmban kozzétett jegyzék modositdsa

A harmadik orszdgok dallampolgdrai szdmdra kiadott tartozkoddsi engedélyeket a 2002. junius 13-i
1030/2002 tandcsi rendelet a harmadik orszdgok édllampolgdrai tartozkoddsi engedélyének egységes formd-
tumdnak megdllapitdsarol,tovabbd a 1030/2002/EK rendelet modositasardl sz6lo, 2004. aprilis 18-i
380/2008/EK tandcsi rendelet alapjan allitjdk ki.

2010. mdrcius 29-én elinditottak egy kozpontositott automatizalt informdcids rendszert, melyben a bolgar
tartdzkoddsi azonositd okmdnyok és gépjarmiivezetSi engedélyek decentralizdltan testreszabottak, és azéta a
dokumentumokat biometrikus azonositéval allitjdk ki.

I. A Bolgir Koéztirsasigban tartozkodé kiilfoldiek szdmdra a kovetkezd tartézkoddsi okmdnyokat
allitjak ki:

1. Tartézkoddsi engedély a folyamatosan a Bolgar Koztdrsasag teriiletén tartozkodé kiilfoldiek szdmdra —

a Beliigyminisztérium allitja ki legfeljebb egy éves érvényességi idGtartamra. Ezt a dokumentumot a

Bolgdr Koztdrsasdg teriiletén tartdzkodd kiilfldiekre vonatkozd torvény alapjan dllitjdk ki — 700591161
szamu formanyomtatvany.

2. Tartézkodasi engedély a huzamosabb id6n keresztil a Bolgdr Koztdrsasdg teriiletén tartézkodé
kilfoldiek szdmdra — a Beliigyminisztérium dllitja ki legfeljebb 6t éves érvényességi idGtartamra.
Ezt a dokumentumot a Bolgdr Koztdrsasdg terilletén tartozkodd kiilfoldiekre vonatkozé torvény 24d.
cikke alapjan allitjdk ki, amely atilteti a harmadik orszdgok huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkez8 allampolgdrainak jogdlldsardl sz6lo, 2003. november 25-1 2003/109/EK tandcsi irdnyelv
rendelkezéseinek tobbségét — 700591237 szdmi formanyomtatvany.

— az EU-ban huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkezd kiilfoldi tartézkoddsi engedélyén, aki
mint EU-kékkdrtya birtokos tartézkodik itt, a megjegyzések rovatban fel van tiintetve, hogy
,EU-kékkdrtya korabbi birtokosa hatdlyos 2011. janius 1-jét6l” — 700591254 szdmt formanyom-
tatvany.

— valamely a Bolgdr Koztdrsasdgban biztositott nemzetkozi védelemben részesiil6, EU-ban huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezé kiilfoldi tartozkoddsi engedélyén a megjegyzések rovatban fel
van tlintetve, hogy ,Bolgdr Koztdrsasdg éltal biztositott nemzetkozi védelem ... (ddtum)” -
700591378 szamt formanyomtatvany.

— valamely mds EU-s tagdllam dltal biztositott nemzetkozi védelemben részesiil§, EU-ban huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd kiilfoldi tartozkoddsi engedélyén a megjegyzések rovatban fel
van tiintetve, hogy ,Nemzetkozi védelmet biztositja ... (tagdllam) ... (ddtum)”.

3. Tartozkoddsi engedély az dllandd jelleggel a Bolgdr Koztdrsasdg teriletén tartézkodé kiilfoldiek
szdmdra — a Beligyminisztérium éllitja ki meghatdrozott id6re, amely attdl a nemzeti személyi
azonositd okmdny érvényességi idejétdl fiigg, amellyel a kilfoldi belépett Bulgdridba. Ezt a doku-
mentumot a Bolgdr Koztdrsasdg teriiletén tartézkodd kiilfoldiekre vonatkozd torvény alapjan allitjak ki —
700591196 szdmd formanyomtatvény.
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4. Tartézkodasi engedély olyan EU-s dllampolgar folyamatosan az orszdgban tartozkodd csalddtagja
szdmdra, aki nem élt a szabad mozgashoz val6 jogaval, ,csalddtag — a 2004/38/EK irdnyelv, csalddtag
—a 2004/38EK irdnyelv alapjan” megjel6léssel — Ezt a dokumentumot a Beliigyminisztérium éllitja ki
5 évre sz0l6 érvényességi id6vel. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és csalddtagjaik Bolgdr Koztdr-
sasdg teriiletére torténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagydsdrdl sz6lé torvény alapjan, amely az Uni6
polgarainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartézkoddshoz
valé jogarodl szo6lo, 2004. dprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szovegének
atiltetése — 700591264 szamt formanyomtatvany.

5. Tartzkoddsi engedély olyan EU-s dllampolgdr folyamatosan az orszdgban tartézkodd csalddtagja
szdmdra, aki nem ¢lt a szabad mozgashoz val6 jog alapjin a ,csalddtag — a 2004/38/EK irdnyelv,
csalddtag — a 2004/38/EK irdnyelv alapjan” — Ezt a dokumentumot a Beliigyminisztérium éllitja ki 10
évre sz6l6 érvényességi id6vel. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és csalddtagjaik Bolgdr Koztdrsasdg
teriiletére torténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagydsdrdl szdlé torvény alapjan — 700591261 szdmd
formanyomtatvany.

6. Tartézkoddsi engedély kilfoldiek szdmadra, akik folyamatosan az orszdg teriiletén tartézkodnak ,ked-
vezményezett a 2004/38/EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan” megjeloléssel — a Beliigymi-
nisztérium allitja ki 5 éves érvényességi id6vel. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és csaldd-
tagjaik Bolgdr Koztdrsasag teriiletére torténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagyasardl szolo torvény
alapjan — 700591137 szdmd formanyomtatvdny.

7. Tartézkoddsi engedély kiilfoldiek szamdra, akik folyamatosan az orszdg teriiletén tartozkodnak ,ked-
vezményezett a 2004/38/EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan” —megjeloléssel — a Beliigymi-
nisztérium allitja ki 10 éves érvényességi idével. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és csalddtagjaik
Bolgdr Koztdrsasdg teriiletére torténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagydsdrdl sz6lé torvény alapjin —
700591347 szdmu formanyomtatvany.

8. ,EU-s kékkértya” tipust tartdzkoddsi engedély — a Beliigyminisztérium 4llitja ki legfeljebb egy évre. A
megjegyzések rovatban fel van tiintetve a munkaerépiachoz valé hozzaférés feltétele — hatalyos 2011.
junius 1-jétSl. Kidllitva a Bolgdr Koztdrsasdg teriiletén 1év§ kiilfoldiekre irdnyadd jogrol szdlé torvény alapjn
— a harmadik orszdgok dllampolgdrainak magas képzettséget igényld foglalkoztatds céljabol valo
belépésének és tartozkoddsdnak feltételeirsl sz6lo, 2009. médjus 25-i 2009/50/EK tandcsi irdnyelv
rendelkezéseit a 3. fejezet ,b” részbe iltették at.

9. Tartézkoddsi engedély a folyamatosan az orszdgban tartozkodé kilfoldi szdmadra ,kutaté” megjelo-
léssel — a Beliigyminisztérium éllitja ki legfeljebb egy évre. Kidllitva a Bolgdr Koztdrsasdg teriiletén lévg
kiilfoldiekre irdnyadd jogrdl szolg torvény alapjan — a harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak az Eurdpai
Kozosség teriiletén folytatott tudomanyos kutatds céljabol valé fogaddsara vonatkozé kiilon eljardsrol
sz616, 2005. oktéber 12-i 2005/71/EK tandcsi irdnyelv rendelkezéseit dtiiltették a torvény szovegébe
- 700591312 szdma formanyomtatvany.

10. Folyamatos tartozkoddsra és munkdhoz tartézkoddsi engedélyt — ,egységes tartdzkoddsi és munka-
vallaldsi engedély” — olyan kiilfoldiek kaphatnak, akik megfelelnek a Foglalkoztatdsi torvényben szerepld
munkavallaldsi engedély megszerzésére vonatkozé feltételeknek, és akik a a harmadik orszdgok
dllampolgdrai tartozkoddsi engedélye egységes formatumanak megallapitdsdardl szolo, 2002. jinius
131 1030/2002/EK rendelet 15. cikk (1) bekezdés szerinti vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel
rendelkeznek.

Az ,Gsszevont tartdzkoddsi és munkavillaldsi engedély” tipusa tartozkoddsi és munkavallaldsi engedélyt a
Szocidlis és Munkaiigyi Minisztérium hatdrozata alapjan éllitjak ki egy évre, az engedély megujithato,
amennyiben a kidllitdsahoz sziikséges feltételek tovabbra is fenndllnak. Ha a munkaszerz6dés kevesebb,
mint egy évre szdl, az engedélyt a szerz8dés idGtartamdra allitjak ki.

Az engedélyt a jelentkezésre irdnyadd egységes eljards alapjdn éllitjdk ki és a torvény végrehajtasi rendelete
szerint meghatdrozott sorrendben.

Az 0Osszevont engedély birtokosa szdmdra a harmadik orszdgok dllampolgarai tartozkoddsi engedélye
egységes formatumanak megéllapitdsirol sz6l6, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK rendelet szerinti tartdz-
koddsi engedélyt kell kidllitani. Az ,engedély tipusa” rovatban ,6sszevont tartozkodasi és munkavallaldsi
engedély” szerepel — 700591379 szdmt formanyomtatvany.
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II. Az Eurdpai Unid, az EFTA-megillapodisban részes EFTA-dllamok dllampolgirok csalddtagjai, a

Svdjci Allamszovetség azon dllampolgdrai szdmdra, akik nem allampolgirai valamely EU- vagy
EFTA-dllamnak, illetve Svdjcnak, akik esetében az EU dltal kotott nemzetkdzi egyezmények
erejénél fogva biztositva van a szabad mozgishoz valé jog, a kovetkezd tartézkoddsi engedé-
lyeket allitjak ki

1. ,Tartozkoddsi igazolvdny unids polgdr csalddtagja szdmdra”, amely unids polgdr az orszdg teriiletén
folyamatosan tartozkod6 olyan csalddtagja szdmara szOl, aki gyakorolta a szabad mozgdshoz vald
jogét — kidllitva a Beliigyminisztérium éltal legfeljebb 6t évre. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és
csalddtagjaik Bolgdr Koztdrsasdg teriiletére tirténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagydsdrdl széld torvény
alapjan — 873000000 szdmu formanyomtatvany.

2. ,Tartézkoddsi igazolvany unibs polgdr csalddtagja szdmdra”, amely unids polgdr dllandd jelleggel az
orszdg teriiletén tartdzkod6 olyan csalddtagja szdmadra sz0l, aki gyakorolta a szabad mozgdshoz vald
jogét — kidllitva a Beliigyminisztérium éltal legfeljebb 6t évre. Kidllitva az eurdpai unids dllampolgdrok és
csalddtagjaik Bolgdr Koztdrsasdg teriiletére tirténd belépésérdl, letelepedésérdl és elhagydsdrdl széld torvény
alapjan — 873000000 szdmu formanyomtatvany.

A 1030/2002/EK rendelet és 380/2008/EK rendelet alapjdn a ,Tartozkoddsi engedély” elsé oldaldin
taldlhaté informdciés rovatok:

1. A dokumentum tipusa — ,Tartézkoddsi engedély”.

2. A dokumentum szdma - ,000000000".

3. Nevek — a harmadik orszdg nemzeti dokumentumaban szerepl§ neveknek megfelelGen.
4. Ervényes — nap/hénap/év -ig.

5. A tartozkoddsi engedély kidllitdsinak helye és ddtuma.

— az ,dlland6 vagy hosszii tava tartézkoddsra jogosult” kiilfoldiek esetében, a kidllitds helye Széfia
régio.

— ,hosszt tavh tartézkoddsra jogosult” kilfoldiek esetében, a kidllitds hely a Beliigyminisztérium
BelsG/Regiondlis Igazgatdsdgdnak Szoéfia Févarosi Igazgatosdga ,Migracid” szektorai/csoportjai.

(=)

. Az engedély tipusa — bevezetésre keriiltek a tartézkoddsi engedély, a hosszi tdva tartozkodds, és a
hosszt tava tartdzkodds EU-kékkdrtydval kategoridk.

7. A megjegyzések rovatban valamelyik szerepel a kovetkez6kbdl:
— csalddtag — a 2004/38/EK, [csalddtag — a 2004/38[EK irdnyelv alapjan;

— kedvezményezett a 2004/38[EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan;kedvezményezett a
2004/38/EK irdnyelv 3. cikk (2) alapjin

— kordbbi EU-kékkartya korabbi tulajdonosa/korabbi EU-kékkartya kordbbi tulajdonos;
— kutatd;

— a munkaerdpiachoz valé hozzaférés feltétele — az informaciét a Foglalkoztatdsi Ugynokség
nyUjtja be a Szocidlis és Munkaiigyi Minisztériumhoz,

— harmadik orszdg dllampolgarainak egyéb eseteiben a rovat tires.
8. Alairas.

A ,Tartézkoddsi engedély” hdtoldaldn taldlhaté informdcids rovatok:

9. Sziiletési hely és ddtum — a harmadik orszdg dllampolgara esetében a sziiletési helyet meg kell adni.
10. Nemzetiség — a személy dllampolgdrsdga.
11. Nem.

12. Tartézkodasi hely cime — a letelepedett kiilfoldiek szdmara az dllandd lakcimiik, a folyamatosan az
orszdgban tartézkod6 kiilfoldiek szdmadra jelenlegi cimiik.
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13. A ,Megjegyzések” rovatban fel kell tiintetni:

— ,nemzeti Gti okmdny szdma” [tlevél szdm;

— Személyi azonosité szdm.

CSEH KOZTARSASAG
A HL C 51., 2013.2.22-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
1. Egységes formdtum szerint kidllitott tartézkoddsi engedélyek:

— Povoleni k pobytu

(Tartézkodasi engedély tti okmdnyba illesztett egységes bélyeg formdjaban — 2004. mdjus 1. 6ta
allijak ki harmadik orszdg dllampolgdranak édlland6 vagy hossza tdva tartézkoddsara vonatkozdan (a
tartozkodds céljat a bélyegen értelem szerint megjelolik), 2011. jalius 4. 6ta ezen engedélyek kiad-
hatbak ideiglenes okmdnyként (kordbbi huzamos tartézkoddsi engedély meghosszabbitdsi eljirdsa
keretében vagy siirgésségi esetekben))

— Povoleni k pobytu

(Tartozkoddsi engedély kdrtya formdjédban a birtokos arcképét és két ujjlenyomatat tartalmazé trolo-
eszkozzel — 2011. jalius 14-t8l llitjak ki harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmdra a 2008. dprilis
18-i 380/2008/EK tandcsi rendelettel médositott, a harmadik orszdgok éllampolgarai tartozkoddsi
engedélye egységes formatumdnak megallapitasarol sz616, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi
rendelet szerint)

2. A tartézkoddsi engedéllyel egyenértékdi minden egyéb okmdny harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
szdmdra

— Prikaz o pobytu rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie

(Tartézkoddsi kértya eurdpai unids polgér csalddtagja szdmdra — harmadik orszdgok olyan dllampol-
garai szamdra allitjak ki, akik eurdpai unids polgdrok csalddtagjai; ideiglenes tartozkoddsra jogosit —
kék kiskonyv, amelyet 2006. dprilis 27-e és 2012. december 31-e kozott dllitottak ki)

Priikaz o pobytu rodinného piislusnika obc¢ana Evropské unie
(Tartézkodasi kértya eurdpai unids polgar csalddtagja szdmdara — harmadik orszdgok olyan dllampol-

gdrai szdmdra allitjdk ki, akik eurdpai uniés polgdrok csalddtagjai; ideiglenes tartézkoddsra jogosit —
kék kiskonyv, 2013. janudr 1. 6ta allitjak ki)

— Prikaz o povoleni k trvalému pobytu

(Alland¢ tartézkoddsi kartya, zold kiskonyv — 2006. dprilis 27. éta dllitjdk ki harmadik orszagok
olyan dllampolgdra szdmdra, akik eurdpai uniés polgdrok csalddtagjai, 2007. december 21-ig ezt a
dokumentumot EGT-dllamok dllampolgdrai és svdjci allampolgdrok szdmara is kidllitottdk)

— Potvrzeni o piechodném pobytu na tGzemi

(Igazolas ideiglenes tartézkoddsrél, hajtogatott okmdny — 2006. dprilis 27. 6ta allitjdk ki eurdpai
unids polgdrok, EGT-dllamok éllampolgérai és svdjci dllampolgdrok szdmara)

— Povoleni k pobytu

(Tartézkodasi engedély uti okmanyba illesztett bélyeg formdjaban — 2003. madrcius 15-tSl 2004.
dprilis 30-ig éllitottdk ki harmadik orszdgok dlland6 lakos dllampolgarai szdmdra)

— Prikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(Tartozkoddsi engedély, z6ld kiskonyv — 1996-t6l 2004. mdjus 1-ig éllitottdk ki harmadik orszdgok
dlland6 lakos dllampolgdrai szdmara, 2004. mdjus 1-t6l 2006. aprilis 27-ig allandé vagy ideiglenes
tartézkoddsra vonatkozdan eurdpai uniés polgdrok csalddtagjai, és EGT/[svdjci dllampolgarok, vala-
mint csalddtagjaik szamadra.)

— Prikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(Tart6zkodasi engedély, zold kiskonyv — a Cseh Koztdrsasignak a schengeni térséghez val6 csatlako-
zdsa napjatol kezdve allitjdk ki EGT-dllamok dllampolgdrai és svdjci dllampolgdrok, valamint csaldd-
tagjaik szdmdra)
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— Prikaz povoleni k pobytu azylanta
(Tartozkodasi engedély menedékjogot kapott személyek szdmdra, sziirke kiskonyv — menedékjogot
kapott személyek szdmadra allitjdk ki 2001. janudr 1. 6ta, 2011. jdlius 4-t8l ezen okményok csak
stirgGsségi esetekben adhatdak ki.

— Pritkaz oprdvnén{ k pobytu osoby pozivajici dopliikové ochrany
(Tartzkodasi engedély kiegészit6 védelemben részesiil§ személyek szamadra, sdrga kiskonyv — kiegé-
szit8 védelemben részesiil§ személyek szdmara allitjdk ki 2006. szeptember 1. 6ta, 2011. jalius 4-t6l
ezen okmdnyok csak siirgdsségi esetekben adhatdak ki)

— Cestovni doklad Umluva z 28. ¢ervence 1951

(Uti okmany az 1951. jilius 28-i egyezmény alapjan — 1995. januar 1. 6ta allitjdk ki (2006 szep-
tember 1. dta e-ttlevélként))

— Cizinecky pas

(Kiilfoldiek ttlevele — amennyiben hontalan szdmara llitjdk ki (a bels6 oldalakon ,Umluva z 28. zaii
1954/Convention of 28 September 1954” feliratd hivatalos bélyegzével jelolve — 2004. oktbber 17.
6ta allitjdk ki) (2006 szeptember 1. 6ta e-utlevélként))

— Seznam cestujicich na kolni vylet v rdmci Evropské unie

(Az Eurdpai Union beliil iskolai kirdnduldson részt vevd személyek listdja — papiralapti okmadny,
2006. dprilis 1. 6ta allitjak ki)

— Identifika¢ni prikazy vydané Ministerstvem zahrani¢nich véct:
(A Kiliigyminisztérium altal kiadott személyazonosit6 igazolvanyok)
Diplomatické identifika¢ni prikazy s oznacenim
(Diplomata személyazonosité igazolviny a kovetkezd kdodokkal)
— D - pro ¢leny diplomatického persondlu diplomatickych misi
(D — diplomdciai képviseletek diplomdciai személyzetének tagja)
— K - pro konzuldrni Gfedniky konzuldrnich Gfada
(K — konzuldtusok konzuli tisztvisel6i)

— MO/D - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktef{ poZivaji diplomatickych vysad a
imunit ve stejném rozsahu jako diplomati¢ti zdstupci.

(MO/D - nemzetkozi kormanyzati szervezetek tisztvisel6i, akik nemzetkozi szerz8dés vagy hazai
jogszabaly rendelkezései alapjan a diplomdaciai képviseletek diplomdciai személyzetének tagjaival
azonos kivaltsagokat és mentességeket élveznek)

Diplomatické identifika¢ni pritkazy s oznacenim

(Személyazonosit6 igazolvany a kovetkezd kddokkal)

— ATP - pro ¢leny administrativntho a technického persondlu diplomatickych misi
(ATP — diplomdciai képviseletek igazgatdsi és miiszaki személyzetének tagjai)

— K - pro konzuldrni fedniky konzuldrnich Gfada
(KZ - konzuldtusok konzuli alkalmazottai)

— MOJATP - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktefi pozivaji diplomatickych vysad
a imunit ve stejném rozsahu jako ¢lenové administrativniho a technického persondlu diplomatické
mise
(MO/ATP — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviselSi, akik nemzetkozi szerz6dés vagy

hazai jogszabdly rendelkezései alapjdn a diplomadciai képviseletek igazgatdsi és mdszaki személy-
zetének tagjaival azonos kivaltsagokat és mentességeket élveznek)
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— MO - pro ufedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktef{ pozivaji vysad a imunit podle
piislusné mezindrodni smlouvy

(MO - nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviselSi, akik a vonatkozé nemzetkozi szerzd-
dések alapjan kivaltsdgokat és mentességeket élveznek)

— SP, resp. SP[K — pro ¢leny sluzebniho persondlu diplomatické mise, resp. konzuldrntho tfadu
(SP vagy SP/K — diplomdciai vagy konzuli képviseletek kisegits személyzetének tagjai)
— SSO, resp. SSO[K — pro ¢leny sluzebniho persondlu diplomatické mise, resp. konzuldrntho tfadu

(SSO vagy SSOJK — diplomdciai vagy konzuli képviseletek tagjaindl dolgozé magian személyzet
tagjai)

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa

1. Egységes formdtumban kidllitott tartézkodasi engedélyek

Tartézkoddsi engedélyek:

Kort C. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er fritaget for arbejdstilladelse

(C kartya Ideiglenes tartézkodasi engedély olyan kiilfoldiek szamadra, akiknek nem kell munkavallaldsi
engedéllyel rendelkezniiik)

Kort D. Tidsubegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er fritaget for arbejdstilladelse

(D kértya Hatdrozatlan idejdi tartozkoddsi engedély, olyan kiilf6ldiek szdmdra, akiknek nem kell
munkavallaldsi engedéllyel rendelkeznitik)

Kort E. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der ikke har ret til arbejde
(E kértya Ideiglenes tartézkodasi engedély munkavéllaldsra nem jogosult kiilfoldiek szdmara)
Kort F. Tidsbegranset opholdstilladelse til flygtninge — er fritaget for arbejdstilladelse

(F kdrtya Ideiglenes tartézkodasi engedély menekiiltek szdmdra — nem kell munkavallaldsi engedéllyel
rendelkezniiik)

Kort J. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse til udleendinge
(J kdrtya ideiglenes tartozkoddsi és munkavallaldsi engedély kiilfoldiek szdmara)

Kort R. Tidsbegranset opholdstilladelse og tidsbegranset arbejdstilladelse med kortere gyldighed end
opholdstilladelsen

(R kdrtya Ideiglenes tartozkoddsi engedély és annak érvényességi idejénél rovidebb idére kidllitott
munkavallalasi engedély)

Kort Z. Tidsbegranset opholdstilladelse og begranset arbejdstilladelse til studerende

(Z kartya Ideiglenes tartzkoddsi engedély és korldtozott id6tartamt munkavallaldsi engedély didkok
szamara)

A Dén Bevéandorldsi Hivatal 2011. mdjus 20-a el6tt bevezette az ttlevélbe illesztendd bélyeg formdtuma
tartdzkoddsi engedélyeket az alabbi szoveggel:

Sticker B. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der ikke har ret til arbejde
(B bélyeg Ideiglenes tartézkoddsi engedély munkavallaldsra nem jogosult kilfoldiek szamara)
Sticker C. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse

(C bélyeg Ideiglenes tartézkoddsi és munkavallaldsi engedély)

— Sticker H. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der er fritaget for arbjdstilladelse

(H bélyeg Ideiglenes tartézkoddsi engedély olyan kiilfoldiek szdmaéra, akiknek nem kell munkavallaldsi
engedéllyel rendelkezniiik)

— Sticker Z. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse til studerende

(Z kértya ideiglenes tartézkoddsi és munkavallaldsi engedély didkok szdmara)
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Ezek a bélyegek még mindig forgalomban vannak a rajtuk feltiintetett érvényességi id6vel.

A tartézkoddsi bélyegeket a Kiiliigyminisztérium adja ki.

2008. dprilisa 6ta a Minisztérium a koévetkez$ bélyeg formatumi tartézkoddsi engedélyeket dllitja ki:

— Sticker B. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der ikke har ret til at arbejde
(B bélyeg Ideiglenes tartézkodasi engedély munkavéllaldsra nem jogosult kiilfoldiek szdmara) Kidllit-
jak: diplomatdk, kirendelt technikai és adminisztrdcids személyzet, a diplomatdk kirendelt személy-
zete, és koppenhdgai iroddban, nemzetkozi szervezetnél dolgozd ezzel egyenrangt alkalmazottak
szdmadra. Tartozkoddsra és tobbszori belépésre jogosit a kikiildetés idStartama alatt)

— B bélyegen, mint a Ferder-szigetekre és Gronlandra kibocsatott ideiglenes tartozkoddsi engedélyen a
megjegyzés rovatban fel van tintetve, hogy ,Tilladelsen galder kun pé Fargerne” (csak a Ferder-
szigeteken érvényes tartozkoddsi engedély) vagy ,Tilladelsen gaelder kun i Grenland” (csak Gron-
landon érvényes tartézkodasi engedély) Kidllitjdk diplomatdk vagy koppenhdgai irodaban, nemzetkozi
szervezetnél dolgozé ezzel egyenrangt alkalmazottak szdmdra, akik Koppenhdgdbdl a FerGer-szige-
tekre vagy Gronlandra utaznak hivatalos ttra és vissza)

— Sticker H. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er fritaget for arbejdstilladelse
(H bélyeg Ideiglenes tartézkodasi engedély olyan kiilféldiek szdmadra, akiknek nem kell munkavallaldsi
engedéllyel rendelkezniiik. Kidllitjdk diplomatdk, kirendelt technikai és adminisztriciés személyzet,
tovabbd koppenhdgai iroddban, nemzetkozi szervezetnél dolgozd ezzel egyenrangti alkalmazottak

csalddtagjai szdmdra. Tartézkoddsra és tobbszori belépésre jogosit a kikiildetés idGtartama alatt)

Megj.: 2008. dprilis 1-jét megel6zden a Kiliigyminisztérium szdmozatlan és részben kézzel irott rozsa-
szin tartdzkoddsi engedély bélyegeket dllitott ki:

— Sticker E — Diplomatisk visering
(Diplomata tartézkoddsi engedély)
— Sticker F — Opholdstilladelse
(Tartézkoddsi engedély)
— Sticker S — dtlevélben szerepld kisérd rokonok szdmdra,
— Sticker G — kiilonleges diplomata vizum a Feroer-szigetekre és Gronlandra).
Ezek a bélyegek még mindig forgalomban vannak a rajtuk feltiintetett érvényességi id6vel.
Az Igazsagiigy Minisztérium dltal diplomatak, technikai és adminisztrativ személyzet tovabba a hdztartdsi
alkalmazottak stb. szdmadra kiadott személyazonositd igazolvinyok nem alkalmasak a tartézkoddsi enge-

dély bizonyitdsdra Dénidban, és tulajdonosit nem jogositjdk az orszdgba valé vizum nélkiili belépésre,
amennyiben az sziikséges.

. Minden mds harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmara kidllitott a tartézkoddsi engedéllyel egyenértékd

dokumentum

Tartzkoddsi engedélyek:
— Kort K. Tidsbegranset opholdskort til tredjelandsstatsborgere efter EU -reglerne)

(K kértya (Ideiglenes tartzkoddsi engedély harmadik orszagbeli dllampolgdroknak az EU-jogszabélyok
értelmében))

— Kort L. Tidsubegranset opholdskort til tredjelandsstatsborgere efter EUreglerne)

(L. kdrtya Korlatlan ideig érvényes tartézkodasi engedély olyan harmadik orszdgbeli dllampolgaroknak
az EU jogszabélyok értelmében)

Megj.: Forgalomban van tovabba néhdny érvényes régi B, D és H tipust tartdzkoddsi engedély, amelyeket
més formatumban éllitottak ki. Ezek lamindlt papirbdl késziiltek, a méretitk koriilbeliil 9 x 13 cm, és
szerepel rajtuk a dan cimer fehér szinnel. A B kdrtydk esetében a hattér szine bézs, a D kdrtydkndl
halvany rézsaszindi, a H kértydknal pedig halviny malyvaszind.
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— D nemzeti kédu vizumbélyeg formatumi visszatérési engedély

— A Ferder-szigetekre és Gronlandra érvényes kdrtya vagy bélyeg formdtumd tartézkoddsi engedély
megjegyzés rovatiban a kovetkez$ van feltiintetve ,Tilladelsen gaelder kun i Grenland” (csak Gron-
landon érvényes tartozkoddsi engedély) vagy ,Tilladelsen gaelder kun pad Fergerne” (csak a Ferder-
szigeteken érvényes tartozkoddsi engedély).
2011. méjus 19-e 6ta nem dllitanak ki bélyeg formdtumd tartézkodasi engedélyt.

Megj.: Ezek a tartézkoddsi engedélyek nem jogositjak fel tulajdonosit a Dédnidba, vagy mds Schengeni

Egyezményben részes tagillamba valé vizum nélkiili belépésre, hacsak a tartézkoddsi engedély kivételesen

Daénidba is érvényes.

— az Eurdpai Unién belill iskolai kirdnduldsokon résztvevék listdja

MAGYARORSZAG
A HL C 198., 2009.8.22-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa

1. A személyek hatdrdtlépésére irdnyadé szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellen-
Grzési kédex) 1étrehozdsirdl sz6l6 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikk
15. pontjdnak a) alpontja szerinti tartézkoddsi engedélyek listdja

a) Egységes formdtumban kidllitott tartozkoddsi engedélyek
— TARTOZKODASI ENGEDELY

Magyarorszdgon bevdndorolt és letelepedett kiilfoldiek részére
iFADO Code: HUN-HO-02001
— Formdtum: matrica, nemzeti atlevélben elhelyezve
— Els6 kidllitds ddtuma: 2007. jalius 1.
— Utols6 kidllitds datuma: 2011. mdjus 19.
— Maximdlis érvényesség: 5 év
— ,MEGJEGYZESEK” rovatban:
a) ,bevandorlasi engedély”;
b) ,letelepedett”;
c) ,ideiglenes letelepedési engedély”;
d) ,nemzeti letelepedési engedély”;
e) ,huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd - EK ™.
— TARTOZKODASI ENGEDELY
iFADOCode: HUN-HO-02001
— Formdtum: matrica, nemzeti Gtlevélben elhelyezve
— Els6 kidllitas ddatuma: 2004. janius 21.
— Utols6 kidllitds datuma: 2011. mdjus 19.
— Maximdlis érvényesség: 5 év
— TARTOZKODASI ENGEDELY
iFADO Code: HUN-HO-06001
— Formdtum: ID-1-es kdrtya, mely tdrolé elemet tartalmaz.

— Els6 kidllitas datuma: 2011. méjus 20.
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— Utolso kidllitds ddtuma: —

— Maximdlis érvényesség: 5 év

— Megjegyzés rovatban: tartdzkodds céljanak megnevezése (hivatalos, kutatds, csalddi egytittélés,
gyogykezelés, ldtogatds, nemzeti tartézkodas, tanulmdnyi, keres§ tevékenység folytatdsa,

onkéntes tevékenység folytatdsa, Kék Kartya, egyéb)

b) a 2004/38/EK irdnyelvvel Gsszhangban kiadott tartézkoddsi kdrtya
— TARTOZKODASI KARTYA EGT ALLAMPOLGAR CSALADTAGJA RESZERE

iFADO Code: HUN-HO-03001

— Formatum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kértya formatumt okmadny, hegesztéses lamindlt
boritassal.

— Els6 kidllitds datuma: 2007. jalius 1.
— Utolso kidllitds ddtuma: 2013. janudr 1.
— Maximdlis érvényesség: 5 év

— Az ,EGYEB MEGJEGYZESEK” rovatban: ,Tartozkodasi kirtya EGT dllampolgir csalddtagja
részére”

— TARTOZKODASI KARTYA EGT ALLAMPOLGAR CSALADTAGJA RESZERE
iFADO Code: HUN-HO-07002

— Formatum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kértya formatumt okmdny, hegesztéses lamindlt
boritassal.

— FEls¢ kidllitds ddtuma: 2013. janudr 2.
— Utols6 kidllitds ddtuma: —
— Maximdlis érvényesség: 5 év

— Az ,Egyéb megjegyzés/Other notes” rovatban: ,tartézkoddsi kartya EGT allampolgar csalddtagja
részére”

— TARTOZKODASI ENGEDELY
iFADO Code: HUN-HO-06001

— Formatum: ID-1-es kértya, mely tdrolé elemet tartalmaz (kidllitva a 2002. jinius 13-i
1030/2002/EK tandcsi rendeletnek megfelelGen).

— Elsg kidllitds ddtuma: 2011. mdjus 20.
— Utolso kidllitds ddtuma: — Maximélis érvényesség: 5 év

— A ,Megjegyzés/Notes” rovatban: ,tartézkoddsi kdrtya magyar allampolgdr csalddtagja részére
(Residence permit issued to family members of Hungarian citizens)”

2. A tartézkodisi engedéllyel egyenértékii minden egyéb okmdny harmadik orszdgbeli dllampol-
girok szdmdra

— ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA
iFADO Code: HUN-HO-03002

— Formdtum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kdrtya formdtumi okmény, hegesztéses lamindlt
boritassal.

— Els6 kidllitds ddtuma: 2007. jalius 1.



C 77/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.3.15.

— Utolsé kidllitds ddtuma: 2013. janudr 1.
— Maximdlis érvényesség: 10 év

Tovdbbi informdcid: Amennyiben dlland tartézkoddsi joggal rendelkezé EGT-polgarok és csalddtagjaik
szamadra allitjdk ki, (igy nemzeti személyazonositd igazolvanyukkal vagy nemzeti ttleveliikkel egyiitt
érvényes. Harmadik orszdgok dllampolgarai esetében csak a nemzeti ttlevéllel egyiitt érvényes.

— ALLANDO TARTOZKODASI KARTYA
iFADO Code: HUN-HO-07001

— Formdtum: papirbdl késziilt, kétoldalas, ID-2 kdrtya formdtumid okmdny, hegesztéses lamindlt
boritassal.

— Els6 kidllitds ddtuma: 2013. janudr 2.

— Utolso kiallitds ddtuma: —

— Maximdlis érvényesség: 10 év

Tovdbbi informdcid: Amennyiben éllandd tartézkoddsi joggal rendelkezé EGT-polgdrok és csalddtagjaik
szamdra éllitjdk ki, dgy nemzeti személyazonosité igazolvanyukkal vagy nemzeti ttleveliikkel egyiitt

érvényes. Harmadik orszdgok dllampolgarai esetében csak a nemzeti ttlevéllel egyiitt érvényes.

LITVANIA
A HL C 57., 2008.3.1-i szdmban kozzétett jegyzék médositdsa
1. Egységes formatumban kidllitott tartézkodasi engedélyek:

— Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje
Leidimo tipas ,LEIDIMAS GYVENTI
(A Litvan Koztdrsasdg teriiletére érvényes ideiglenes tartozkoddsi engedély):
Korteléje po uzrasu ,leidimo rasis“ iSgraviruojamas jrasas
,Leidimas laikinai gyventi®
(Az ,Engedély tipusa” rovatba keriil§ bejegyzés: Ideiglenes tartézkoddsi engedély)
[rasas ,Leidimas laikinai gyventi“ iSgraviruojamas lietuviy kalba.
(Az ,Ideiglenes tartozkoddsi engedély” bejegyzés litvdn nyelven bele van gravirozva.)
— Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi Europos Bendrijoje

(A Litvdn Koztarsasag teriiletén huzamos tartézkoddsra jogosult személy szdmdra az Eurdpai Kozos-
ségben valé tartézkoddsra kidllitott engedély):

Korteléje po uzrasu ,leidimo rtisis* iSgraviruojamas jrasas

,Leidimas nuolat gyventi“

(Az ,Engedély tipusa” rovatba keriil§ bejegyzés: Allandé tartézkodasi engedély)
Irasas ,Leidimas nuolat gyventi“ iSgraviruojamas lietuviy kalba.

(Az ,Allands tartozkoddsi engedély” bejegyzés litvdn nyelven bele van gravirozva.)
Dokumento i$davimo laikotarpis: 2006 12 16-2012 5 19.

(A dokumentum kibocsatdsanak idStartama: 2006. december 16-2012. méjus 19.)

— Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi Europos S3jungoje (isduodamas nuo
2012 m. geguzés 20 d.)

(A Litvdn Koztdrsasdg teriiletén huzamos tartézkoddsra jogosult személy szdmdra az Eur6pai Unidban
val6 tartozkodasra kidllitott engedély, 2012. mdjus 20-t6l adjak ki)
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Korteléje po uzrasu ,leidimo rsis* iSgraviruojamas jrasas

,Leidimas nuolat gyventi“

(Az ,Engedély tipusa” rovatba keriils bejegyzés: Allandé tartézkoddsi igazolvany)
[raSas ,Leidimas nuolat gyventi“ iSgraviruojamas lietuviy kalba.

(Az ,Allandé tartézkoddsi engedély” bejegyzés litvdn nyelven bele van gravirozva.)

— Sajungos piliecio Seimos nario leidimo gyventi Salyje kortelé, iSduodama nuo 2012 m. sausio
5d

(Tartzkoddsi igazolvany unids polgar csalddtagja szdmdra, 2012. janudr 5-t6l adjik ki)
Korteléje po uzrau ,Pastabos” iSgraviruojamas jrasas
,Teise gyventi laikinai“ arba ,Teis¢ gyventi nuolat®.

(A ,Megjegyzések” rovatba keriil6 bejegyzés: ,Ideiglenes tartozkodasi jog” vagy ,Allandé tartézkoddsi
jog).
[rasai ,Teisé gyventi laikinai“ ir ,Teisé gyventi nuolat“ iSgraviruojami lietuviy kalba.

(Az Ideiglenes tartézkoddsi jog” vagy az ,Allands tartézkoddsi jog” bejegyzés litvdn nyelven bele van gravi-
rozva.)

— Europos Sgjungos valstybés narés pilieio Seimos nario leidimas gyventi Lietuvos Respubli-
koje, buvo i§duodamas iki 2012 m. sausio 4 d.

(A Litvdn Koztarsasag teriiletére érvényes tartozkoddsi engedély EU-tagéllam édllampolgaranak csaldd-
tagja szamdra, 2012. janudr 4-ig adtdk ki):

Korteléje prie uzrago ,leidimo rsis* jra3oma
(Az ,Engedély tipusa” rovatba keril§ bejegyzés:
— ,Leidimas gyventi“ (galioja 5 m.) arba
(Tartozkodasi engedély, 5 évig érvényes, vagy)
— ,Leidimas gyventi nuolat” (galioja 10 m.)
(Allandé tartézkodasi engedély, 10 évig érvényes)
Trasai ,Leidimas gyventi“ ir ,Leidimas gyventi nuolat” isgraviruojami lietuviy kalba.
(A ,Tartozkoddsi engedély” és az ,Alland6 tartézkoddsi engedély” bejegyzés litvdn nyelven bele van gravirozva.)
— Europos Bendrijy valstybés narés pilieCio leidimas gyventi

(Uni6s polgar harmadik orszagbeli dllampolgarsdggal rendelkezd csalddtagjai részére kidllitott tartéz-
kodasi engedélyek):

Buvo i$duodamas nuo 2004 m. lapkri¢io 15 d. iki 2007 m. spalio 31 d. (su jrasu ,Leidimas gyventi
nuolat* ).

(2004. november 15-t8l 2007. oktéber 31-ig adtdk ki).

Buvo i§duodamas nuo 2004 m. lapkri¢io 15 d. iki 2006 m. gruodzio 16 d. (su jrasu ,Leidimas
gyventi ).

(2004. november 15-t8l 2006. december 16-ig adtdk ki).
Korteléje prie uzraso ,leidimo raisis“ jraSoma
(Az ,Engedély tipusa” rovatba keriil§ bejegyzés:
— ,Leidimas gyventi“ (galioja 5 m.) arba
(Tartozkoddsi engedély, 5 évig érvényes, vagy)
— ,Leidimas gyventi nuolat* (galioja 10 m.)

(Allandé tartézkodasi engedély, 10 évig érvényes)
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IraSai ,Leidimas gyventi“ ir ,Leidimas gyventi nuolat® iSgraviruojami lietuviy kalba.

(A ,Tartozkoddsi engedély” és az ,Allandé tartozkoddsi engedély” bejegyzés litvan nyelven bele van gravirozva.)

2. A tartézkoddsi engedéllyel egyenértékdi minden egyéb okmdny harmadik orszdgbeli allampolgdrok
szdmdra

— Asmens griZzimo paZyméjimas: asmenims be pilietybés, turintiems leidima gyventi Lietuvos Respub-

likoje, ar treciyjy Saliy pilie¢iams, jeigu tai numatyta pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis
ar Europos Sajungos teisés aktus, iduodamas dokumentas, leidZiantis sugrizti i Lietuvos Respublika.

(Hazatelepiilési igazolds: a Litvan Koztdrsasag teriiletére érvényes tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd
hontalan személyek, vagy harmadik orszagbeli dllampolgdrok szdmaéra kiallitott okmdany, amennyiben
a Litvdn Koztdrsasdg altal kotott nemzetkozi megallapoddsok, illetve az a Litvdn Koztdrsasigba vald
visszatérést engedélyez$ eurdpai unids jogi aktusok errdl rendelkeznek).

— ,A“ kategorijos akreditacijos pazyméjimas

(A-kategoridj akkreditdcids igazolds):

I3duodamas diplomatiniams agentams, konsuliniams pareiginams ir tarptautiniy organizacijy
atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting teis¢ naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir imunitetais

(Diplomdciai személyzet tagjai, konzuli tisztvisel6k és nemzetkozi szervezetek képviseleteinek olyan
tagjai szdmadra, akiket a nemzetkozi jog alapjan diplomadciai kivaltsigok és mentességek illetnek meg)

— ,B“ kategorijos akreditacijos pazyméjimas

(B-kategéridja akkreditdcids igazolds):
I8duodamas administracinio techninio personalo nariams ir konsuliniams darbuotojams.
(Igazgatdsi és mdszaki személyzet tagjai, valamint konzuli alkalmazottak szdmdra)

Tokios pacios formos kaip ,A“ kategorijos pazyméjimas, tik Soniné juosta yra ne raudonos, o Zalios
spalvos

(Formdja megegyezik az A-kategoridju igazolaséval, csupan az oldalsdv szine valtozik pirosrél zoldre);

— ,C* kategorijos akreditacijos pazyméjimas

(C-kategoridjii akkreditdcids igazolds):

I3duodamas diplomatiniy atstovybiy aptarnaujanciojo personalo nariams ir privatiems diplomaty
namy darbininkams.

(Diploméciai képviseletek kisegitd személyzete és a diplomdciai alkalmazottak hazi személyzetének
tagjai szamdra)

Tokios pacios formos kaip ,A“ kategorijos pazyméjimas, tik Soniné juosta yra ne raudonos, o
geltonos spalvos.

(Forméja megegyezik az A-kategéridjd igazoldséval, csupdn az oldalsdv szine véltozik pirosrdl sdrgé-
ra);

— ,D” kategorijos akreditacijos pazyméjimas

(D-kategéridjii akkreditdcids igazolds):
I3duodamas uzsienio valstybiy garbés konsulams.

(Kilfoldi tiszteletbeli konzulok szdmdra)
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— ,E kategorijos akreditacijos pazyméjimas
(E-kategoridju akkreditdcids igazolds):

[$duodamas tarptautiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting teis¢ naudojasi
ribotais imunitetais ir privilegijomis.

(Nemzetkozi szervezetek képviseleteinek olyan tagjai szdmdra, akiket a nemzetkozi jog alapjan korld-
tozottan illetnek meg diplomdciai kivaltsagok és mentességek).

Tokios pacios formos kaip ,A“ kategorijos pazyméjimas, tik Soniné juosta yra ne raudonos, o pilkos
spalvos.

(Formdja megegyezik az A-kategéridji igazoldséval, csupan az oldalsdv szine véltozik pirosrdl sziir-
kére).

MALTA
A HL C 308., 2009.12.18-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
— A 2004/38/EK iranyelvnek megfelelGen kidllitott tartdzkoddsi kartydk

Tartézkoddsi kdrtya azon harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmdra, akik az Unié polgdrainak és
csalddtagjaiknak a tagdllamok teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz valé jogdrdl
sz6l6 2004/38[EK irdnyelvnek megfelelGen a Szerz6dés éltal biztositott valamely jogot Méltin gyakorl6
EGT-dllampolgérok csalddtagjai; a kdrtyat plasztikkdrtya formdtumban éllitjdk ki, és a 1030/2002/EK
rendeletben el6irt formatumnak megfeleld jellemz8kkel rendelkezik. A széban forgé okmany cime angol
nyelvl (,Residence Documentation”) és Az engedély tipusa rovat helyét iiresen kell hagyni. A kovetkezd
szoveget kell feltiintetni a Megjegyzések rovatban: ,Residence Card of a Family Member of a Union
Citizen — (Art 10 — Dir 2004/38)” (Tartézkoddsi kdrtya unids dllampolgar csalddtagja szdméra — a
2004/38/EK irdnyelv 10. cikke).

Tartézkodasi engedélyek egyéb harmadik orszagbeli dllampolgdrok szamara

Harmadik orszdgok éllampolgdrai szamdra kidllitott (a 2004/38/EK irdnyelvnek megfelel6ts] eltérd)
tartzkoddsi engedélyeket a harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes formétu-
manak megéllapitdsarél sz616, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendelet szerinti egységes forma-
tumban llitjdk ki.

A dokumentumban szerepld ,Az engedély tipusa” rovatban a kovetkezd kategoridk valamelyikét tiintetik

fel:

— Xoghol (Munkavillalds)

— Benestant (Anyagilag fiiggetlen)

— Adozzjoni (Orokbefogadds)

— Ragunijiet ta’ Sahha (Egészségiigyi okok)

— Religjuz (Vallasi okok)

— Skema — Residenza Permanenti (Az alland6 tartozkodasra vonatkozé szabélyozds)
— Partner

— Karta Blu tal-UE (Kék kartya)

— Temporanju (Ideiglenes)

— Persuna Ezenti — Membru tal-Familja (Maltai dllampolgar csalddtagja)
— Resident fit-Tul — BCE (Huzamos tartézkoddsra jogosult)

— Protezzjoni Internazzjonal (Nemzetkozi védelem)

— Membru tal-Familja (Harmadik orszdgbeli dllampolgdr csalddtagja)
— Studju (Tanulmanyok)

— Ragunijiet Umanitarji (Humanitdrius okok)
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LENGYELORSZAG
A HL C 198., 2009.8.22-i szdmban kozzétett jegyzék modositdsa

. A személyek hatiritlépésére irinyadé szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellen-
6rzési kédex) 1étrehozdsardl sz616, 2006. mdrcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 2. cikk (15) bekezdés a) pontjinak hatilya ald tartozé dokumentumok listdja

1. a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megéllapitdsarol
sz616, 2002. jinius 13- 1030/2002/EK tandcsi rendelet el8irdsainak megfelel6 egységes formédban
kidllitott tartdzkoddsra jogosité dokumentumok.

— Karta pobytu (Tartézkoddsi igazolvany)

Azok szamadra a kulfoldiek szamdra allitjak ki, akik a kovetkezSket kérvényezték:
— meghatdrozott idére sz6l6 tartézkoddsi engedély,

— letelepedési engedély,

— huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd személy részére sz6lé EK tartdzkoddsi engedély
(kibocsdtva 2005. oktéber 1-t8l). 2012. junius 12-i hatdllyal az ,EK” megnevezést felvéltotta az
JEU”,

— menekiilt stdtusz,
— kiegészit§ védelem,
— eltfirt tartozkoddsba torténd beleegyezés.

2. AzUnié polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdz-
kodéshoz valé jogardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositdsardl, tovabbd a 64/221/EGK, a
68/360/EGK, a 72[194/EGK, a 73/148/EGK, a 75[34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a
90/365/EGK és a 93/96/EGK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél sz616, 2004. dprilis 29-i 2004/38/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel 6sszhangban kidllitott tartézkoddsi engedélyek.

— Karta pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (tartozkodasi igazolvany unids édllam-
polgér csalddtagja szdmara),

— Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (dllandé tartozkoddsi igazolvany
uniés allampolgdr csalddtagja szdmara),

II. A személyek hatdritlépésére irdnyadé szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatér-ellen-
Grzési kodex) létrehozasirol sz616, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 2. cikk (15) bekezdés b) pontjinak hatilya ald tartozé dokumentumok listdja

— nincsenek ilyen dokumentumok
PORTUGALIA

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa

I. A 1030/2002/EK tandcsi rendeletben megillapitott egységes formdtum szerint kiadott tartézko-
disi engedélyek

TITULO DE RESIDENCIA

Harmadik orszdgok dllampolgdrainak tartézkodasi jogcime Portugélidban

Ideiglenes tartézkodds — a kidllitds ddtumdtdl szdmitott egy évig érvényes és egy alkalommal meghosz-
szabbithaté Gjabb két évre

Allandé tartézkodds — érvényességi ideje hatdrozatlan; ot évente vagy a személyes adatok valtozdsa
esetén megtjitand6

Menekiilt stitusz — érvényességi ideje ot év
Humanitdrius tartézkoddsi engedély — érvényességi ideje két év
2008. december 22-t8l 2009. februdr 3-ig tarté kisérleti projekt keretében vezették be az elektronikus

tartozkoddsi engedélyeket. Ezen idGponttdl kezdve a tartozkoddsi engedélyek hivatalos formdja elektro-
nikus.
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II. A 2004/38[EK irinyelvvel 6sszhangban kiadott tartézkodisi engedélyek (nem egységes forma-

ban)

CARTAO DE RESIDENCIA PERMANENTE Familiar de Cidadio da Unido Europeia, Nacional de
Estado Terceiro

Azon eurdpai unids allampolgdrok csalddtagjai szdmdra, akik jogszertien tartézkodtak csalddjukkal Portu-
gélidban 6t egymdst kovetd év sordn.

Azon személyek szamdra kidllitott okmdny, akik kordbban ,Cartdo de Residéncia para Familiar de
Cidaddo da Unido Europeia, Nacional de Estado Terceiro”val (= tartézkoddsi engedély olyan harmadik
orszdgok dllampolgdrai szdmdra, akik eurdpai unids dllampolgdr csalddtagjai) (érvényességi ideje ot év)
rendelkeztek

Maximadlis érvényességi id6 — 10 év

Bevezetve 2006. janudr 1. napjin

CARTAO DE RESIDENCIA Familiar de Cidaddo da Unido Europeia, Nacional de Estado Terceiro

Olyan harmadik orszdgok allampolgdrai szdmadra kidllitott okmany, akik eurdpai uniés allampolgdrok
csalddtagjai és akik harom hénapot meghaladban tartézkodnak Portugdlidban.

Portugdl dllampolgdrok olyan csalddtagjai szdmdra kidllitott okmany, akik harmadik orszdgok dllampol-
gdrai

Maximdlis érvényességi id6 — 5 év

Olyan eurdpai unids dllampolgar csalddtagok szamdra kiallitott okmadny, akik nem portugal dllampolgé-
rok, és amely okmdny érvényességi ideje megegyezik a hivatkozott csalddtag szdmdra kidllitott igazolds
érvényességi idejével

Maximdlis érvényességi id6 — 5 év

Olyan eurdpai unids dllampolgar csalddtagok szdmdra kidllitott okmadny, akik nem portugdl dllampolgé-
rok, és akik rendelkeztek ,Cartdo de Residéncia Permanente de Cidaddo da Unido Europeia”val (letele-
pedési engedély eurdpai unids allampolgarok szdmaéra)

Maximdlis érvényességi id6 — 5 év

Bevezetve 2006. janudr 1-jén

CARTAO DE RESIDENCIA PERMANENTE CIDADAO DA UNIAO EUROPEIA

Olyan eurdpai uniés allampolgarok szdmdra kidllitott okmadny, akik tobb mint 6t éve jogszertien tartdz-
kodnak Portugélidban

Maximélis érvényességi id6 — 10 év

Bevezetve 2006. janudr 1-jén

ROMANIA
A HL C 77., 2007.4.5-i szdmban kozzétett jegyzék modositdsa
I. Az 1030/2002/EK tandcsi rendeletben megillapitott egységes formdtum szerint kiadott tartézko-

disi engedélyek
1. PERMIS DE SEDERE (tartozkoddsi engedély) — tipul de permis (engedély tipusa):
PERMIS DE SEDERE PERMANENTA (dllandé tartézkoddsi engedély)

Ezt a dokumentumot 2007 és 2009 kozott a Bundesdruckerei, majd 2009 és 2011 kozott a Nemzeti
Nyomda dllitotta ki, de mivel érvényességi ideje 5 év, jelenleg is hasznalatos és érvényes.

2. PERMIS DE SEDERE (tartézkodasi engedély) — tipul de permis (engedély tipusa):
PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (ideiglenes tartozkoddasi engedély)

Ezt a dokumentumot 2009 juniusa és 2011 szeptembere kozott allitotta ki a Nemzeti Nyomda.
Rendszerint egy évre szolt, de kivételes esetekben (fontos kereskedelmi tevékenység esetén) 5 évre is
ki lehetett allitani. Kovetkezésképpen a dokumentum még mindig haszndlatos és érvényes azon
személyek esetében, akiknek a tartézkoddsi joga nem jart le.
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3. PERMIS DE SEDERE (tartozkoddsi engedély) — tipul de permis (engedély tipusa):

PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (ideiglenes tartdzkoddsi engedély)

Ezt a dokumentumot 2011 szeptemberétdl éllitotta ki a Nemzeti Nyomda, és érvényességi ideje a
kidllitds céljatdl fiiggben 1-5 év.

A dokumentumot a menekiiltiigyi torvény alapjan tartézkodasra feljogositott, meghosszabbitott tart6z-

kodaési jogot élvezd, valamint valamilyen romdéniai védelemmel rendelkezd kiilfldiek szdméra allitjdk
ki.

Az ,Observatii” (megjegyzések) rovatban a tartdzkodds céljatdl fiiggSen a kovetkezd bejegyzések
szerepelhetnek: ,Angajare” (munkaviéllalds), ,Reintregire familie” (csalddegyesités), ,Student” (hall-
gatd), ,Membru de familie cetatean roman” (romén dllampolgar csalddtagja), ,Specializare” (speci-
alizdcio), ,Activitati religioase” (valldsi tevékenység), ,Activitati profesionale” (szakmai tevékenység),
JActe comerciale” (kereskedelmi tevékenység), ,Detasat” (kirendelés), ,Alte calitati studii’ (tanulmd-
nyokhoz kapcsol6dd egyéb mindség), ,Activitate cercetare stiintifica” (kutat6i tevékenység), ,Elev”
(tanuld), ,Student an pregatitor” (el6készitd évben részt vevs hallgatd), ,Doctorand” (PHD hallgato),
,Alte scopuri” (egyéb célok) vagy ,Fost posesor de Carte albastra a UE” (EU-kékkdrtya kordbbi
birtokosa). A bejegyzést a személyi azonositdszam koveti.

Amennyiben a dokumentumot romaniai védelemben részesiil§ kiilfoldi szamadra dllitjak ki, az ,Obser-
vatii” (megjegyzések) rovatban a tartézkodds céljatdl fiiggden a kovetkezd bejegyzés szerepelhet:
JRefugiat” (menekiilt — érvényességi idS: 3 év) vagy ,Protectie subsidiara” (kiegészit6 védelem -
érvényességi id6: 1 év). A bejegyzést a személyi azonositészdm koveti.

. CARTEA ALBASTRA A UE (EU-kékkdrtya) — a 2009/50/EK irdnyelv szerint

Ezt a dokumentumot 2011 szeptemberétdl éllitotta ki az Imprimeria Nationala legfeljebb 2 éves
érvényességi idére a magas szintli képzettséggel rendelkezé munkavallaloként tartézkodasra feljogosi-
tott harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmdra.

Az ,Observatii” (megjegyzések) rovatban a tartézkodds céljaként a kovetkez8 bejegyzés szerepel: ,Inalt
calificat” (magas szint képzettséggel rendelkez$ személy). A bejegyzést a személyi azonositészdm
koveti.

. PERMIS DE SEDERE (tartézkoddsi engedély) — tipul de permis (engedély tipusa):

REZIDENT PE TERMEN LUNG CE (huzamos tartozkodési engedéllyel rendelkez$ személy — EK)

Ezt a dokumentumot 2011 oéta éllitottdk ki a huzamos tartézkoddsra feljogositott vagy meghosz-
szabbitott huzamos tartézkodasi jogot élvezd kiilfoldiek szamara. A dokumentum érvényességi ideje 5
év (rendes) és 10 év (romdn allampolgdr csalddtagja szdmadra) kozott van.

Az ,Observatii” (megjegyzések) rovatban a kiilfoldinek kiadott személyi azonositészdm szerepel.

II. A 2004/38[EK irdnyelvvel 6sszhangban kiadott tartézkoddsi kirtya (nem az egységes formatum
szerint)

1. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA (4lland6 tartozkoddsi igazolvany).

Ezt a kdrtyaformdtumi (egyoldalas nyomtatdst) dokumentumot 2007 és 2011 (szeptembere) kozott
allitottdk ki az Eurépai Uni6 és az Eurdpai Gazdasdgi Térség tagdllamainak allampolgdrai szdmdra 14
éven aluli személyek esetében 10 éves/5 éves idGtartamra.

Meg kell emliteni, hogy a lejdrati id6 a dokumentumon nem kerill feltiintetésre.

. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA (illandé tartézkodési igazolvény)

Ezt a kdrtyaformatumi (egyoldalas nyomtatdst) dokumentumot 2011 szeptembere 6ta allitjak ki az
EU/EGT/CH-allampolgdrok szdmdra 10 éves, illetve 14 éven aluli személyek esetében 5 éves idGtar-
tamra.

. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRII DE FAMILIE (illand6 tartézkodasi igazol-

vany csalddtagok szdmadra)

Ezt a kdrtyaformatumd (egyoldalas nyomtatasti) dokumentumot 2007 és 2011 kozott allitottdk ki az
EU/EGT/CH-allampolgérok csalddtagjai szdmara 10 éves, illetve 14 éven aluli személyek esetében 5
éves idGtartamra.

Meg kell emliteni, hogy a lejarati id6 a dokumentumon nem keril feltiintetésre.
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. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL

UNIUNII (4lland6 tartézkodasi igazolvany eurdpai unids polgdr csalddtagja szdmadra)

Ezt a kdrtyaformatumi (egyoldalas nyomtatdst) dokumentumot 2011 szeptembere 6ta allitjak ki az
unids polgdrok csalddtagjai szdmdra 10 éves, illetve 14 éven aluli személyek esetében 5 éves idGtar-
tamra.

. CARTE DE REZIDEN’[A PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL

CONFEDERATIEI ELVETIENE (dllandé tartdzkoddsi igazolvany svijci dllamszovetségbeli dllampolgar
csalddtagja szdmadra)

Ezt a kdrtyaformdtumi (egyoldalas nyomtatdst) dokumentumot 2011 szeptembere 6ta allitjdk ki a
svéjci dllamszovetségbeli dllampolgdrok csalddtagjai szdmara 10 éves, illetve 14 éven aluli személyek
esetében 5 éves idGtartamra.

. CARTE DE REZIDENTA ELIBERATA MEMBRILOR DE FAMILIE Al CETATENILOR ROMANI (tartdz-

koddsi igazolvany romdn dllampolgdr csalddtagja szdmadra)

Ezt a kdrtyaformdtumd (egyoldalas nyomtatdst) dokumentumot 2007 és 2011 kozott allitottdk ki
romdn allampolgdrok csalddtagjai szdmdra. Bar kidllitdsa mar megsztint, a dokumentum jelenleg is
érvényes, mivel birtokosai 5 éves tartdzkodasra jogosultak.

. CARTE DE REZIDENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL UNIUNII (tart6z-

koddsi igazolvany uni6s dllampolgar csalddtagja szdmdra)

Ezt a kdrtyaformdtumu (egyoldalas nyomtatds) dokumentumot 2011 szeptembere 6ta éllitjak ki
legfeljebb 5 éves idGtartamra az unids polgdrok csalddtagjai szdmdra. Az igazolvany érvényességi
ideje nem haladhatja meg annak az unids polgdrnak a tartézkodasi jogat, akinek a csalddtagja az
igazolvany birtokosa.

. CARTE DE REZIDENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL CONFEDERATIEI

ELVETIENE (tartdzkoddsi igazolvény svéjci dllamszovetségbeli dllampolgdr csalddtagja szdmdra)

Ezt a kdrtyaformdtumd (egyoldalas nyomtatdsi) dokumentumot 2011 szeptembere 6ta éllitjak ki
legfeliebb 5 éves idGtartamra a svéjci allamszovetségbeli dllampolgdrok csalddtagjai szdmdra. Az
igazolvany érvényességi ideje nem haladhatja meg annak a svijci dllamszovetségbeli dllampolgdrnak
a tartozkoddsi jogat, akinek a csalddtagja az igazolvany birtokosa.

. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA ELIBERATA MEMBRILOR DE FAMILIE Al CETATENILOR

ROMANI (llandé tartézkoddsi igazolvany romén allampolgar csalddtagja szdmadra)

Ezt a kdrtyaformdtumi (egyoldalas nyomtatdsti) dokumentumot 2007 és 2011 kozott allitottdk ki
romdn dllampolgdrok csalddtagjai szdmdra. Bdr kidllitdisa mar megsztint, a dokumentum jelenleg is
érvényes, mivel birtokosai 10 éves tartézkoddsra jogosultak.

SZLOVENIA
A HL C 57., 2008.3.1-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
1. Egységes formatumban kidllitott tartézkoddsi engedélyek

— Dovoljenje za prebivanje

(Tartézkoddsi engedély)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na obrazcu dovoljenja (A tartézkoddsi engedély tipusét
feltiintetik a kdrtydn, amely kiallitdsa szerint):

— Dovoljenje za stalno prebivanje
(Allandé tartézkoddsi engedély)

— Dovoljenje za zacasno prebivanje
(Ideiglenes tartézkoddsi engedély)

— Dovoljenje za prvo zacasno prebivanje

(Els6 tartozkodasi engedély)

2. A tartozkodasi engedéllyel egyenértékéi minden egyéb okmdny harmadik orszdgbeli allampolgdrok
szdmdra

— Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana drzavljana EGP

(EGT-dllampolgdrok csalddtagjainak tartézkoddsi kdrtydja (91 x 60 mm méretd kdrtya formdjdban))
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Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na izkaznici in se izda kot:
(A tartézkodasi engedély tipusdt feltiintetik a kdrtydn, amely kidllitdsa szerint):
— Dovoljenje za stalno prebivanje
(Allandé tartézkodasi engedély)
— Dovoljenje za zacasno prebivanje
(Ideiglenes tartézkoddsi engedély)
— Dovoljenje za prebivanje za druzinskega clana slovenskega drzavljana
(Tartzkodasi kartya szlovén allampolgdrok csalddtagjai szdmadra)
Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na izkaznici in se izda kot:
(A tartézkodasi engedély tipusdt feltiintetik a kdrtydn, amely kiallitdsa szerint):
— Dovoljenje za stalno prebivanje
(Alland¢ tartézkodasi engedély)
— Dovoljenje za zacasno prebivanje
(Ideiglenes tartézkoddsi engedély)
— Seznam potnikov za Solska potovanja znotraj Evropske unije
(Az Eurdpai Union beliil iskolai kirinduldson részt vev$ személyek listdja)
— A Killiigyminisztérium dltal kiadott kiilonleges tartozkoddsi engedélyek:
— Diplomatska izkaznica
(Diplomata személyazonosité igazolvany)
— Sluzbena izkaznica
(Hivatalos személyazonosité igazolvany)
— Konzularna izkaznica
(Konzuli személyazonosité igazolvany)
— Konzularna izkaznica za castne konzularne funkcionarje
(Konzuli személyazonosit6 igazolvany tiszteletbeli konzulok szdmaéra)
SPANYOLORSZAG
A HL C 3., 2009.1.8-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
1. Egységes formatumban kidllitott tartézkoddsi engedélyek
— Permiso de residencia expedido a nacionales de terceros paises
(Tartézkoddsi engedély harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmdra)

2. A tartézkoddsi engedéllyel egyenértékdi minden egyéb okmdany harmadik orszdgbeli allampolgdrok
szamadra

— Tarjeta de extranjeros «régimen comunitario» (expedida a familiares de ciudadanos de la Unién
Europea)

(Kozosségi igazolvany kiilfoldiek szdméra (unids polgdrok csalddtagjai szdmadra)

Megjegyzés: 2010. majus 17-t6l 4j tipust igazolvanyokat adnak ki, ezért a régi tipust igazolvanyok
addig maradnak forgalomban, amig az érvényességiik lejar.

— Tarjeta de extranjeros «estudiante»
(Didkigazolvany kilfoldiek szdmara)

Megjegyzés: 2010. majus 17-t6l 4j tipust igazolvanyokat adnak ki, ezért a régi tipust igazolvanyok
addig maradnak forgalomban, amig az érvényességik lejar.
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— Lista de personas que participan en un viaje escolar dentro de I'Unién Europea
(Az Eurdpai Unidn beliil iskolai kirdnduldson részt vevs személyek listdja.)

— A Kiliigyi és Egyuittm@ikodési Minisztérium éltal kiadott aldbbi akkreditdcids igazolvanyok birtokosai
vizum nélkiil utazhatnak be: (ldsd melléklet 20)

SVEDORSZAG
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
Az egységes formatum szerint kiadott tartézkoddsi engedélyek

— Permanent uppehéllstillstind

(2011. mdjus 20. 6ta ID2 formatumd dllandé tartdzkoddsi engedély, amelyen nem szerepel az érvényes-
ségi id6 lejarta)

— Uppehéllstillstind

(2011. méjus 20. 6ta ID2 formdtumdi ideiglenes tartézkodasi engedély, amelyen szerepel az érvényességi
id6 lejarta)

Az engedély tipusat feltiintetik az igazolvany megjegyzések rovatdban (,PUT” az dllandé tartdzkodasi és
munkavallaldsi engedély esetében, ideiglenes tartozkodds, ,AT” a munkavallaldsi engedély esetében, unids
kékkdrtya stb). Az unibs kékkdrtya egy kombindlt tartézkoddsi és munkavéllaldsi engedély azon
harmadik orszdgbeli allampolgdrok szdmdra, akik képzettséget igényld munkavégzésre alldsajanlatot
kapnak, illetve kaptak valamelyik unids tagallamban. Gyakorlatilag tehdt tartézkoddsi és munkavallaldsi
engedély kibocsatdsar6l van sz, de ezt uniés kékkartyanak nevezik.

— Uppehéllskort

(Allandé tartézkodasi igazolvany uniés polgdr csalddtagja szamara)
— Uppehillskort

(Tart6zkodasi igazolvany unids polgdr csalddtagja szdmara)
— Regeringskansliet/Utrikesdepartementet

(ID2 formédtumt tartdzkoddsi engedély, amelyet a kormanyhivatal/kiiliigyminisztérium bocsét ki a svéd-
orszagi nagykovetségekkel vagy konzuli képviseletekkel kapcsolatban 4llé kiilf6ldi diplomatdk, mdszaki/
igazgatdsi személyzet tagjai, szolgdlati személyzet és magdnszemélyzet, valamint ezen személyek csaldd-
tagjai, tovabbd nemzetkozi szervezetek svédorszdgi személyzete szdmadra.)

SVAJC
A HL C 298., 2009.12.8-i szdmban kozzétett jegyzék mddositdsa
A 610/2013/EU rendelettel médositott 562/2006/EK rendelet (Schengeni hatér-ellendrzési kodex) 2. cikke

(15) bekezdésének a) pontja szerinti tartozkoddsi engedélyek (az 1030/2002/EK rendelettel megéllapitott
egységes formdtum)

— Titre de séjour/Aufenthaltstitel/Permesso di soggiorno (tartézkoddsi engedély) (L, B, C)

— Titre de séjour/Aufenthaltstitel/Permesso di soggiorno (tartézkoddsi engedély) (L, B, C) ,csalddtag”
megjegyzéssel, svdjci dllampolgdr harmadik orszagbeli dllampolgar csalddtagjai szamara

— Titre de séjour/Aufenthaltstitel/Permesso di soggiorno (L, B, C) (tartézkoddsi engedély) ,EU-/EFTA-orszdg
llampolgdrdnak csalddtagja” jelzéssel harmadik orszdg azon dllampolgdrai szdmadra, akik egy EU- vagy
EFTA-orszdg allampolgdrdnak a szabad mozgds jogdt gyakorld csalddtagjai.

A 610/2013/EU rendelettel médositott 562/2006/EK rendelet (Schengeni hatdr-ellenérzési kodex) 2. cikke
(15) bekezdésének b) pontja szerinti tartézkoddsi engedélyek (1)

— Livret pour étrangers L/Auslinderausweis L/Libretto per stranieri L (kiilfoldi dllampolgdrok szdmdra
kidllitott ,L” tipusti személyazonosité okmany) (,L” tipust, rovid idejd tartézkoddsi engedély, lila);

(") Az unids vagy EGT-tagallamok allampolgdrainak harmadik orszagbeli dllampolgdr csalddtagjai jelenleg ezt a tartdz-
koddsi engedélyt kapjak. Egy folyamatban 1év8 torvénymodositds lehet6vé kivdnja tenni a (kiilon megjegyzéssel
elldtott) biometrikus tartézkoddsi engedélyek kidllitdsat e személyek szdmdra.
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— Livret pour étrangers BfAuslinderausweis B/Libretto per stranieri B/Legitimaziun d'esters B (kuilfoldi
allampolgdrok szamdra kidllitott ,B” tipusti személyazonosité okmany) (hirom vagy négy nyelven kidl-
litott, ,B” tipusti ideiglenes tartézkoddsi engedély, vildgossziirke);

— Livret pour étrangers C/Auslinderausweis C/Libretto per stranieri C (kuilfoldi dllampolgdrok szdmadra
kiallitott ,C” tipust személyazonosité okmadny) (,C” tipust allandé tartdzkoddsi engedély, zold);

— Livret pour étrangers Ci/Auslinderausweis CifLibretto per stranieri Ci (kiilfldi dllampolgdrok szdmadra
kidllitott ,Ci” tipusti személyazonosité okmadny) (,Ci" tipust tartézkoddsi engedély nemzetkozi szerve-
zetek tisztviselGinek és a Svéjcban talalhatd killképviseletek tagjainak a svdjci munkaerGpiacon jovede-
lemszerzg tevékenységet folytatd hdzastdrsai és — 25 éves korig — gyermekei szdmadra, piros);

— Cartes de légitimation (titres de séjour) du Département fédéral des Affaires étrangéres/Legitimations-
karten (Aufenthaltsbewilligung) vom Eidgendssischen Departement fir auswirtige Angelegenheiten/Carte
di legittimazione (titoli di soggiorno) del Dipartimento federale degli affari esteri [A Szovetségi Kiiliigyi
Hivatal dltal kidllitott személyazonositd igazolvanyok (tartézkoddsi engedélyek)]: (lasd a 20. mellékletet)
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